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Cari amici,

come va? Avete passato delle belle vacanze? Spero di si! Noi non ci siamo mai fermati, abbiamo
preparato quest’ultimo numero della rivista e terminato molto velocemente il secondo volume dedicato
agli “ori Olimpici”, (dovevamo inserire anche le ultime medaglie di Rio), in pratica il duo Polo/Capuano ha
lavorato giorno e notte.

Quest'ultima fatica la troverete allegata alla rivista, ma non ¢ finita, siamo gia al lavoro per pre-
parare il numero 100 della rivista, un numero di 100 pagine per stare in tema, conterra articoli lunghi ed
interessanti e spero porti la firma di tanti di voi, pertanto vi invito caldamente a scrivere qualcosa, anche
poco ma scrivete!

Mi raccomando di essere presenti a Bologna, avete senz’altro ricevuto la comunicazione per
I'assemblea di sabato 22 ottobre, € una riunione importante, si deve rieleggere il consiglio direttivo ed il
presidente per il prossimo quadriennio.

Abbiamo provveduto ad inoltrare al CIO/AICO il primo incartamento per la candidatura di Cortina
ad organizzare la 24" World Olympic Collectors Fair 2018, speriamo che la prima mossa vada bene... le
pratiche sono tante e complesse.

A Bologna nell’ambito di ITALIAFIL 2016, dove ci troveremo, oltre alla esposizione di filatelia ci
sara anche un settore ove saranno esposti dei disegni degli alunni di una scuola elementare di Bologna
sul tema "lo sport nei francobolli", i migliori saranno premiati in seguito e le poste stamperanno una o piu
cartoline con i piu belli.

Come potrete vedere su questo numero abbiamo passato delle belle giornate a Mortegliano, sia-
mo tornati molto volentieri, sempre bello stare con gli amici Bulfon e Di Barbora, li si mangia e beve molto
bene!

Il classico appuntamento di Verona per quest'anno non ci sara, almeno ufficialmente, troppo
ravvicinato a Bologna, saremo presenti ma in forma privata.

Ancora una volta rinnovo l'invito per Bologna, arrivederci dal vostro

C‘?residente
'.rqngtl? Brivi
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Saluti da Melegnano, Ferruccio Calegari e Vicardi
120° anniversario della nascita del campione Olimpico Antonio Marovell

Saluti dal sei nazioni di Rughy,
Corrado Mattiocia e Pasquale Polo

Saluti da Belgrado, Giancarlo L'lmperio
al seguito della Nazionale Italiana di calcio

Saluti dal carnevale Maiorese,
Massimiliano Bruno

Saluti da Losanna dal socio Emmeneger
con il timbro del passaggio della fiaccola olimpica di Rio de Janeiro

Saluti da Roma dal segretario Pasquale Polo
in occasione del 6° premio Enzo Bearzot
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[ RETORNO DI
MORTEAN

Oppure sarebbe meglio dire il ritorno a Mortean.

Eh si sono passati 4 lunghi anni ed in questo periodo la
banda di Brivio e co. (cioé noi), non riusciva a capacitarsi
di aver perso un turno di partecipazione al Friulhobby (che
avveniva a ritmo biennale ormai da oltre un ventennio) ed
eravamo tutti incollati alle notizie dal Friuli per avere la
lieta novella di poter ritornare a Mortegliano.

E finalmente tutto si & concretizzato, quattro anni dopo
l'ultima partecipazione della banda UICOS, abbiamo tirato
un sospiro di sollevo per aver esorcizzato i fantasmi degli
ormai atavici problemi economici e degli scarsi aiuti delle
Amministrazioni (ormai non ¢i si fa pill caso, anzi si nota
quando c¢'é qualche Ente che appoggia la filatelia.....molto
raro).

Ma va bene cosi, anche senza l'allegria della festa pae-
sana che per la verita € comunque mancata a tutti, e che
indubbiamente ha fatto calare le presenze di pubblico alla
mostra.

Ma Friulhobby 2016 c'é stato, ed & questo che importa,
Bulfon e Di Barbora ce I'nanno fatta a mettere in piedi con
pochi spiccioli una manifestazione contenuta ma efficace
con spazi adeguati al tema.

Ah il tema, dimenticavo la cosa pill importante, si cele-
bravano gli 80 anni dalla vittoria Olimpica degli Azzurri a
Berlino 1936, attraverso la figura di un Furlan doc, capo-
cannoniere di quella edizione dei Giochi, Annibale Frossi,
il primo calciatore della storia che giocava con gli occhiali.
Ed anche su questo il circolo Morteano, insieme all'Ul-
COS, ci hanno visto giusto (& proprio il caso di dirlo),
per commemorare uno degli studenti-eroi di Berlino, che
sconfissero i Bianchi Austriaci in finale proprio con una
doppietta di Frossi.

La commemorazione del cannoniere nativo di Flambro
frazione di Talmassons, (anche se all'anagrafe risulta nato
a Muzzana del Turgnano), ha centrato I'obiettivo, grazie
all'organizzazione di una mostra incentrata su collezio-
ni filateliche ed open di altissimo livello sportivo (ricordo
quella di Brivio sull'Inter davvero azzeccata, data la lunga
militanza nerazzurra di Frossi), e di materiale giunto pro-
prio inerente I'attaccante Friulano e quella storica vittoria.
Non si pud fare a meno di citare sia la medaglia d’oro
giunta direttamente dagli eredi di Annibale, insieme con
altri cimeli olimpici Berlinesi, quali la medaglia ed il bad-
ge di partecipazione di Polo, finendo con 'immancabile

torcia itinerante di Di Pinto, ormai un “must” delle torce
olimpiche.

Ma il pezzo assolutamente da rimpiangere di non aver-
lo visto per chi non c'era, é stato certamente la valigia
di Frossi per i Giochi, con tanto di etichetta del comitato
organizzatore, e dellAgenzia che organizzava gli sposta-
menti degli atleti, davvero un cimelio da....trafugare!!l.
Oltre a tanta succulenta memorabilia anche immanca-
bile presentazione e premiazione dei partecipanti, anche
quest'anno orchestrata da Bulfon, che ha visto la parteci-
pazione dei sindaci di Mortegliano e Talmassons (il vero
comune natale di Frossi), e del Presidente del Consiglio
Provinciale di Udine, oltre a giornalisti, ex atleti, e I'imman-
cabile Brivio, che dall'alto (....) della sua capacita di par-
lare senza foglietti con appunti sul tavolo, ha rimarcato la
volonta ferrea di esserci da parte di tutti, anche di chi si &
sorbito tanti chilometri, oppure ha dovuto organizzare tra
tante difficolta e pochi soldi.

Alla fine, prodotti Friulani per tutti, come da tradizione.
Ma tutto & bene quello che finisce bene; e si spera che le
punzecchiate di Brivio, (di Moschiana memoria), all’Am-
ministrazione Comunale, siano di sprono per la stessa,
per il fatto che Mortegliano, come qualsiasi paese in Ilta-
lia, sia esso di Sud che di Nord, ha bisogno si una sagra
paesana, con coinvolgimento popolare, e attraverso il
quale si possa valorizzare ancora meglio lo sforzo di chi
ha creduto e crede ancora dopo ormai tanti anni, nella
Mortegliano capitale della filatelia sportiva Italiana, come
ai vecchi tempi.

E chi ha detto che non ritorneranno??

Dopo tutto, tra due anni saranno solo 40 anni di Friulhob-
by, e 25 di UICOS a Mortegliano....

Sindaco ci siamo capiti?

Mandi mandi......

Di Barbora, Gandini, Brivio, Bruno e Bulfon
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I pallone che risale
all'epoca di Frossi
nel’Ambrosiana inter
(36/42)

Di Barbora premia
I'awocato Bruno

Foto ricordo con Danilo

Le tre cartoline edite dal circolo

di cui una affrancata con il francobollo sloveno dedicato a Frossi

Gandini, Brivio,
Bruno e Di Barbora
immortalati

nella sala esposizione
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L CARTOLINE DEE
MONDIALI DI S

di Alvaro Trucchi

Torno a parlare delle cartoline illustrate di cui all'artico-
lo pubblicato sul n.73 della rivista e inserite nel volume
“Campionati Mondiali di sci nordico”, per dare alcuni ag-
giornamenti.

Dopo la pubblicazione del volume citato, mi sono perve-
nute alcune segnalazioni di materiale nuovo riguardante
le cartoline illustrate, oltre alcuni miei ritrovamenti.

In questo articolo cito la segnalazione dellamico Roman
Babut che mi informa sulle cartoline illustrate emesse per
i “Mondiali di sci nordico di ZAKOPANE 1939”. Quelle da

me segnalate sono solo 6 mentre sono molte di piu. Se-
condo le notizie fornitomi dovrebbero essere 10/12, vi-
sto anche che alcune si ripetono nel soggetto ma in colore
seppia o grigio/verde. In base a queste notizie possiamo
dividere le cartoline in nove gruppi, secondo la posizione
del logo dei Mondiali e le scritte. Non essendo il caso di
illustrarle tutte presento una cartolina per tipo.

1 - logo dei Mondiali impresso al recto della cartolina so-
pra lllustrazione.

2 — logo impresso al verso, in alto a destra vicino dove si
applica il francobollo.

3 - logo impresso al verso, in alto al centro, a colori 0 in
bianco e nero.

4 - logo a colori impresso al verso, in basso al centro.

5 - logo a colori impresso al recto.

6 — scritta al verso “ZAKOPANE FIS 1939”

7 - scritta al recto “Narciarskie Mistrzostwa Swiata 1939
FIS Zakopane Polska” anche in tre lingue: inglese, france-
se e tedesco.

8 — una cartolina con varie illustrazioni e scritta “ZLOTA
RAMONA” e al verso scritta al centro in alto “FIS 1939".

9 - una cartolina umoristica emessa nel periodo dei Mon-
diali.

In un prossimo articolo daro gli ulteriori aggiornamenti sul-
le cartoline che ho trovato per altri Mondiali di sci.
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Narciarskie Mistrozostwa Swiata 1939 FIS Zakopane Polska

(6]

Zakopane FIS 1939 (9]
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L, CICLISMO RIVIVE
GRAZIE Al SUOI CIMELI

di Stefano Meco

In occasione dell'ottava tappa del Giro d'ltalia del 14 Mag-

gio da Foligno ad Arezzo, grazie alla cultura del collezioni-
smo del Munacs e del suo direttore Alain Borghini e la pas-
sione per il collezionismo sui cimeli storici del sottoscritto,
Gabrio Spapperi, Roberto Apolloni e Pasquale Morini, dal
23 Aprile al 12 Giugno 2016 ¢ stato presentato al pubblico
appassionato un excursus storico sul ciclismo, con mate-
riale dei primi del ‘900. Sono state esposte maglie originali
delle pit importanti competizioni ciclistiche, memorabilia
con mascotte, borracce, spillette, pass, cimeli e soprat-
tutto le maglie da classifica del Giro d’ltalia. Molte bici da
corsa originali, dal 1903 fino a quelle dei campioni di oggi,
ultra leggere e tecnologiche, come Vincenzo Nibali, Alber-

to Contador e Michele Scarponi.

Nel dettaglio é stato possibile ammirare il materiale ed i
trofei conquistati da Vincenzo Meco nel Giro d’ltalia del
1962, le maglie di campione del mondo di Giuseppe Sa-
ronni 1982 e Vittorio Marcelli dilettanti 1968, la maglia
di campione olimpico di Atlanta 1996 di Pascal Richard,
quella di leader del Pro tour da Danilo di Luca e di Oscar
Freire della coppa del mondo, la maglia di campione ita-
liano di Filippo Pozzato. Inoltre i visitatori hanno trovato
allestite le maglie rosa di Freddy Maertens, Danilo Di Luca
e Ryder Hesjedal, la maglia ciclamino di Daniele Bennati,
la maglia bianca di miglior giovane di Roberto Conti del
1987, la maglia verde miglior scalatore del 2004 indossata
da Fabian Wegmann ed infine la maglia rossa a punti del
velocista e campione del mondo il britannico Marc Caven-
dish. Una sezione speciale é stata allestita per ricordare
le mascotte Girino di Laurent Fignon ed Estatheo di Alber-
to Contador, numerosi pass tra i quali quello utilizzato da
Alfredo Provenzali, voce storica di “Tutto il calcio minuto
per minuto” inviato nel 68° Giro d’ ltalia per raccontare alla

radio le fasi salienti e conclusive della tappa, ma soprattut-
to il numero di partenza del compianto Wouter Weylandt
prematuramente scomparso durante la terza tappa del 9
Maggio del Giro d' Italia del 2011.
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di Valeriano Genovese

Non tutto il male viene per nuocere. Mi riferisco al vezzo
odierno delle nostre Poste di ricordare non pit anniver-
sari secchi come il 50°, il 100° ecc ma anniversari ridi-
coli come il 30°, 40°, 110....Ebbene quest'anno le poste
emetteranno a dicembre un francobollo per ricordare il
40° anniversario della vittoria dell'ltalia nella Coppa Davis
del 1976. Bene cosi!!! D'altra parte, gli amici di Grotta-
ferrata nel 2011 avevano gia ricordato con una mostra e
un annullo il 35° anniversario della conquista della mitica
Insalatiera.

Tutti noi vecchietti amanti dei Gesti bianchi (termine uscito
dalla penna del mitico Gianni Clerici} ricordano la vittoria
della nostra nazionale composta da Barazzuti, Panatta,
Bertolucci e Zugarelli, capitanati da Nicola Pietrangeli,
che nella finale di Santiago del 1976 sconfisse il Cile per
4 a 1. Lltalia era giunta in finale dopo la bella vittoria del
Foro Italico di Roma contro I'‘Australia di John Newcom-
be, John Alexander e Tony Roche battuta di stretta misura
grazie alle vittorie in singolo di Barazzuti e Panatta e di
Bertolucci-Panatta in doppio. Questa era in verita la vera
finale.

La finale con il Cile fu assai tormentata; eravamo ai tem-
pi del famigerato Pinochet. Il Partito Comunista era mol-
to contrario alla partecipazione e Domenico Modugno fu
I'autore dello slogan Non s/ giocano volée contro if boia
Pinochet

L'ltalia, infischiandosene del boicottaggio che altre fede-
razioni, tennisticamente pitl forti, avevano inflitto al Cile,
dopo lunghe discussioni, decise di partire per il Cile.

In occasione di questo incontro, il Coni us6 per pochissi-
me (ma nhon ne sonoe sicuro) ore una affrancatura mecca-
nica che qui mostro, in bianco e nero, dal momento che,
nei miei cinquant’'anni spesi a documentarmi sulla filatelia
tematica tennistica, non ho mai visto un pezzo originale.

A mio avviso, questa affrancatura sarebbe di gran lunga
il pezzo piti raro non solo riguardo il tennis, ma anche nel
collezionismo olimpico comprese le grandi rarita del 1896.
Ma é ora di ripercorrere la gloriosa storia della prestigiosa
Insalatiera.

La Coppa Davis € la piu prestigiosa gara internazionale
a squadre iniziata nel 1900 e basata su quattro singolari
incrociati ed un doppio nata da un’idea di quattro amici
della squadra di tennis dell’ Universita di Harvard che pen-
sarono di sfidare i britannici. Uno dei quattro, Qwight F.
Davis progetto la formula del torneo e di tasca sua, dono
le 217 once d'argento per cesellare la famosa insalatiera.
Nel 1900 la squadra degli Stati Uniti, capitanata da Davis,
vinse la prima edizione battendo le Isole britanniche per
3 a 0. La gara ebbe luogo nel Longwood Cricket Club di
Boston.
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Gli Usa si ripeterono anche nel 1902 ma gli inglesi si rife-
cero alla grande dal 1903 al 1906 grazie ai fratelli Doherty.

Dal 1907 al 1911 linsalatiera and¢ all’Australasia, un
nome composito per giustificare la presenza del neoze-
landese Tony Wilding che assieme all’australiano Norman
Brookes formé una squadra fortissima.

L'Australasia, sconfitta nel 1912 per la mancanza di Wil-
ding, si rifece nel 1914 quando i due formidabili tennisti
giocarono per l'ultima volta assieme. Dopo la guerra, I'Au-
stralasia vinse ancora nel 1919 prima dell'avvento di Bill
Tilden che determiné una serie di sette vittoria per gli USA.

L'annc 1925 non é molto importante per la Coppa Davis;
lo & sicuramente per la filatelia tematica tennistica. Infatti,
nella fase preliminare europea, la Francia batté 'Unghe-
ria per 4 a 1 presso il tennis club dell'isola Margherita di
Budapest. Per I'occasione dal 8 al 10 maggio fu usato un
annullo speciale che é il primo documento filatelico a sog-
getto tennistico. La Coppa fu appannaggio degli USA sulla
Francia per 5-0.

Dal 1927 al 1932 ci fu I'egemonia della Francia con i suoi
famosi moschettieri: Jean Borotra, Rene’ Lacoste, Henry
Cochet e Toto Brugnon.

Seguirono quattro vittorie della Gran Bretagna per merito
del fuoriclasse Fred Perry.

Passato al professionismo Perry, nel 1937 e nel 1938 la
Coppa Davis fu vinta dagli USA che potevano contare su
un altro grande della racchetta, Donald Budge.

Ma anche quest'ultimo passé al professionismo per cui,
nell'ultima edizione del 1939 prima della guerra, l'insala-
tiera tornd in Australia. Sospeso per la guerra, la Coppa
Davis vide quattro vittorie degli americani dal 1946 al
1949. Nel 1950, per il challenge Round, si incontrarono
a Forest Hills in New York per I'ennesima volta Usa ed
Australia; furono i canguri a spuntarla per 4 ad 1 grazie
alle vittorie di Mc Gregor e di Frank Sedgman.
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Fino ad allora, la Coppa Davis era stato un affare privato
tra americani ed australiani malgrado il passaggio al pro-
fessionismo di campioni come Kramer, Gonzales, Trabert,
Sedgman, Mc Gregor, Rosewall e Hoad. Fu I'ltalia nel
1960 ad interrompere questa serie sconfiggendo a Perth
gli americani attraverso le grandi prestazioni di Nicola
Pietrangeli e di Orlando Sirola. In finale gli azzurri furono
sconfitti a Sidney per 4 ad 1 dai fortissimi australiani Neale
Fraser e Rod Laver. Dal 1961 al 1973 Usa ed Australia si
divisero equamente le vittorie. Ma questa loro supremazia
fu messa in discussione da squadre come ['ltalia, il Mes-
sico di Osuna nel 1962, la Spagna di Santana nel 1965
e nel 1967, 'india di Krishnan nel 1966, la Romania di
Nastase e Tiriac nel 1969,1971, 1972. Nel 1961 ['ltalia ar-
rivé ancora al Challenge Round rimanendo pero sconfitta
dall’Australia di Roy Emerson e Rod Laver;

in precedenza, nella finale interzone al Foro ltalico di
Roma, sconfisse la squadra americana, in verita assai di-
messa, per4 a 1.

Nel 1962 la Davis ando all'Australia che batté nettamente
il Messico a Brisbane per 5 a 0 con vittorie di Rod La-
ver e Fraser nel singolo e di Laver-Emerson nel doppio.
Nel 1972 la Romania butto sul campo tutte le sue risorse,
sportive e non sportive.

Ma la classe di Jlie Nastase, la furberia di Tiriac e le intem-
peranze del pubblico non furono sufficienti a portare I'in-
salatiera per la prima volta in un paese dell’est europeo.

I1 1972 é ricordato nella storia della Davis essendo stato
abolito il Challenge Round che permetteva alla detentrice
del titolo di incontrare nel proprio campo la vincitrice del
torneo di qualificazione. Nel 1974, la coppa fu finalmente
vinta da un paese nuovo, il Sud Africa di Hewitt, Moore e
Mc Millan; ma quella fu una edizione in tono minore dato
che la finale non fu giocata dal momento che I' India si
rifiuto di incontrare il S.A. Nel 1975 a Stoccolma, la Svezia
di Bjorn Borg vinse di misura la sua prima Davis contro la
Cecoslovacchia di Jan Kodes.

Dopo la gia citata vittoria italiana
del 1976, nel 1977 I'ltalia arrivo
ancora in finale rimanendo pero
sconfitta dallAustralia di Tony
Roche per 3 a 1. Nel 1979 i nostri
arrivarono in finale per la quarta
volta ma furono nettamente scon-
fitti dagli Usa di Gerulaitis e John
Mc Enroe.
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Un grande Michael Stich porté la Germania al trionfo nel
1993 nello scontro di Dusseldorf contro 'Australia finito
4 a 1. Al Palasport di Modena dal 26 al 28 marzo, per il
primo turno della Davis del 1993, I'ltalia supero il Brasile
per 4 a 1 con successi di Nargiso e Camporese nei sin-
goli e nel doppio. In occasione di questo incontro é stata
organizzata una mostra di memorabilia ¢ filatelia legata al
mondo del tennis.

Nel 1995 gli USA hanno conquistato per la 32° volta la
Coppa Davis superando a Mosca la Russia per 3 a 2. La
Coppa Davis del 1996 si svolse in tono ridotto per le defe-
zioni dei migliori giocatori americani e tedeschi.

Adriano Panatta fu il capitano di Davis, ma la squadra
composta da Andrea Gaudenzi, Renzo Furlan e Diego
Nargiso, pur se in vantaggio di due punti sulla Francia,
non riusci a spuntarla contro i francesi nel Palazzo del-

lo sport di Beaulieu di Nantes. Nella finale di Malmoe la
Francia, guidata da Yannick Noah portd a casa per l'ottava
volta la Coppa Davis sconfiggendo la Svezia per 3 a 2.

Grande successo nel 1997 per gli scandinavi che a Go-
teborg conquistarono per la sesta volta la Coppa Davis
infliggendo agli americani un secco cappotto. Artefici di
questa sonora vittoria furono Jonas Bjorkman, Larsson e
Kulti capitanati da Carl-Axel Hageskog.

Dopo molti anni deludenti I'ltalia ebbe I'ultima grande occa-
sione per rivincere la Davis. La finale ebbe luogo nel 1998
nel palazzo dello sport di Assago, dal 4 al 6 dicembre. ||
nostro team capitanato da Paolo Bertolucci e composto
da Andrea Gaudenzi, Davide Sanguinetti, Diego Nargiso
e Gianluca Pozzi fu sconfitto per 4 a 1 dalla Svezia. Per
I'occasione fu organizzata una bella mostra filatelica.

Con questa ennesima vittoria, la Svezia pud essere consi-
derata la grande dominatrice della Coppa Davis degli anni
Novanta. Nel 1999 si svolse la Coppa Davis del Centena-
rio; Fula 27° e ultima vittoria dell’' Australia di Philippoussis
e Hewitt contro la Francia di Pioline e Grojean.
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La Pelota Basca,

77/ go’aca afenceco

di Alessandro Di Tucci

Un uomo in abiti storici con il volto dipinto intento a colpire
una palla con le mani. E’ questa 'immagine proposta sul
francobollo emesso dal Guatemala nel 2012 che fa parte
di una serie di valori postali dedicati al “13 B’aktun” - in
riferimento al calendario maya e alla profezia sulla fine del
mondo e ricorda, per I'appunto, un “Jugador de Pelota'.

Giacomo Leopardi ritratto
nel francobollo emesso nel 1998

Jugador de Pelota Guatemala 2012

L'origine misteriosa di questo gioco si deve proprio alle
popolazioni delle civilta mesoamericane; successivamen-
te questa pratica sportiva fu importata in terra iberica da
Ferdinando Cortes il quale rimase fortemente colpito sia
dal gioco stesso che dalla rilevanza che avevano le arene
allinterno delle quali si disputava il “juego della pelotd’,
spesso poste al centro delle citta maya-tolteche o azte-

che e costituite da due muri paralleli che delimitavanc un
campo rettangolare. In Italia le origini del gioco si possono
far risalire al Cinquecento grazie alla pratica della “palla
al muro”. Nel XIX secolo nella nostra penisola vennero
costruiti sferisteri di notevole capienza che ospitavano
migliaia di spettatori del gioco di pallone col bracciale e,
successivamente, la pallapugno, discipline descritte an-
che da Giacomo Leopardi nella sua Ode a un vincitore
nel pallone. Il gioco venne praticato per alcuni periodi a
Roma, Torino, Milano e Firenze mentre oggi € completa-
mente abbandonato.

Lo sferisterio dentro le mura della Rocca Malatestiana di Cesena
in una foto del 1929 - fonte Wikipedia

Lo sviluppo maggiore di questa disciplina sportiva si ebbe
perd in Spagna e in Francia ove la pelota ha assunto, nel
corso degli anni, differenti forme. Difatti uno dei fiori alloc-
chiello dei Paesi Baschi ¢ la cosiddetta “pelota vasca'; la
pelota, a seconda delle varianti di gioco, viene realizzata
artigianalmente in diversi formati e praticata in vari modi:
“pelota paleta’ in cui la palla viene respinta con un attrez-
zo di legno, simile ad una paletta da ping pong; la “pelota
mand', in cui la palla viene colpita con la mano, respinta
contro il muro e fatta rimbalzare sul terreno di gioco.

Francobolli emessi dalla Spagna che
riproducono giocatori
intenti nel gioco della “pelota mano”
vasca e valenciana

Piu particolare é invece il caso della “cesfa punta’ o chi-
stera “cisterna’ in cui la pelota viene presa con un partico-
lare strumento di vimini, simile ad un piccolo cesto ricurvo
lungo circa 50 cm.
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Francobolli emessi da Cuba e Francia che riproducono giocatori intenti
nel gioco della “pelota vasca” mediante la chistera

Serie di francobolli emessi dalla Spagna su busta e su cartolina
che riproducono giocatori in azione

Nel caso del “fronfenis’, ulteriore variante della “pelota
vasca', |1a palla viene colpita con una racchetta di gom-
ma. Infine nello “share’ la pelota viene respinta con una
racchetta simile a quella da tennis, ma molto piu piccola.
Questo gioco é talmente radicato nella regione basca che
con lo stesso termine (pelota) s'indica sia il gioco regiona-
le che la palla con cui lo si pratica.

| giocatori chiamati pelotaris - che di solito sono tre per
parte - si cimentano sia allaperto che in luoghi chiusi e
giocano in camicia e calzoni bianchi, con scarpette legge-
re e una fascia alla cintura.

Inserita nel programma olimpico solamente in occasione
dellOlimpiade di Parigi nel 1900, in coincidenza con l'a-
pice della popolarita internazionale dello sport la pelota
fu abbandonata dal CIO di Pierre de Coubertin rimanen-
do unicamente come sport dimostrativo nelle edizioni del
1924, 1968 e 1992.

Il torneo in quell’'unica edizione, disputato per la specialita
jai alai o cesta punta, fu vinto dalla Spagna; I'argento fu
conquistato dalla Francia.

Giocatore di jai alai durante una partita olimpica del 1990
fonte Wikipedia
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Su gentile concessione della rivista
L'arte del francobollo pubblichiamo

qui integralmente Iarticolo
del nostro Alessandro Di Tucci

PHILA-SPORT - PAG. 16
N. 99 LUGLIO/SETTEMBRE 2016



PHILA-SPORT - PAG. 17
N. 99 LUGLIO/SETTEMBRE 2016



CROTONE:
una storia da serie A

di Don Francesco De Simone

Non ¢ esagerato definire impresa storica la promozione
del Crotone nella serie A del campionato italiano di calcio.
Nessuno, neanche il pit accanito dei tifosi della squadra
pitagorica, all'inizio del campionato 2015-16 avrebbe
scommesso un centesimo di Euro sulla promozione in
serie A della propria squadra. Questo & avvenuto grazie
ad un campionato davvero eccezionale che il Crotone
ha disputato, frutto di un lavoro lungo, costante e serio
della societa, dei dirigenti, dei giocatori e dell'allenatore
che hanno dato tutto, sul campo e fuori dal terreno di
gioco, avendo formato un gruppo meraviglioso di uomini e
amici che hanno condiviso ogni cosa: il duro lavoro negli
allenamenti, 'impegno costante unito a momenti di gioia,
e tanti sacrifici, nell'arco dell'intero anno. Tutto cid ha
ripagato i protagonisti di questa straordinaria avventura
con un campionato eccezionale, avvincente, pieno di
vittorie e soddisfazioni che difficilmente vedremo ripetuto
(spero di sbagliarmi...) negli anni in avvenire in riva allo
Jonio. Molto giustificate, alla fine del campionato, le
prolungate feste in citta e provincia, durate settimane, per
il prestigioso traguardo raggiunto: la serie A.

UN PO’ DI STORIA

Al contrario di come si & pensato per molti anni, che si
considerava il 1923 la data di nascita del calcio a Crotone,
questo popolare sport che appassiona milioni di sportivi in
tutto il mondo, secondo documentate testimonianze, vide
la luce nella citta di Pitagora nel 1910. La prima squadra
di calcio era denominata Societa Sportiva Crotona e, nei
primi anni della sua storia, ha partecipato a tornei minori

facendo solo qualche apparizione in Prima Divisione
Calabra. La squadra era composta tutta da elementi del
posto e giocava in un piccolo
campo situato in una zona della
(1) citta detta “Marinella”. Piu volte
cambio nome, e negli anni 20
fu chiamata Societa Sportiva
Milone, rievocando il grande
atleta della Magna Grecia (Fig.
1), vincitore di ben 6 olimpiadi e
di tante altre gare sportive che
allora puntualmente si svolgevano
nell'area del Mediterraneo. Durante il periodo fascista la
squadra fu chiamata Societa Sportiva Fascista Crotone.
| primi importanti risultati cominciarono ad arrivare nel
1945, quando per la prima volta il Crotone conquisto la
serie C. Nel dopoguerra, precisamente nel campionato
1946-47, sfiord la serie B che fu persa soltanto negli
spareggi con Reggina e Messina. Nella squadra che
disputd il campionato 1950-51 fece un vero exploit il
terzino destro Luciano Comaschi, che giocd una stagione
eccellente durante la quale, in 23 partite disputate segno
ben 7 reti, evento eccezionale per un terzino di quei tempi.
Il giocatore interesso il Napoli che subito lo acquisto e
divenne, per la squadra partenopea, un perno importante
per diversi campionati in serie A.
Il periodo aureo del Crotone fu quello degli anni 70 quando
gioco diversi bei campionati in Serie C e in quello 1976-77
per la seconda volta sfiord la serie B. Quell'anno il Crotone
fu superato solo dalla forza del Bari (ma era una forza
extra calcistica...). Ancora oggi bruciano le due partite
giocate col Bari in quel campionato, ed entrambe perse
per 3-2, sia a Crotone che fuori casa. Tutti gli sportivi e
tifosi del Crotone di una certa eta ricordiamo bene quelle
due partite. Ben quattro, dei complessivi 6 gol baresi,
furono segnati su rigore, tre dei quali inesistenti. Tutto
questo, per tanti anni, ha bruciato nella mente di tanti
sportivi Crotonesi. Guarda caso, nel campionato appena
trascorso, una delle partite che hanno segnato la svolta
del cammino dei pitagorici, aprendo la strada verso la
serie A, & stata quella della vittoria a Bari con lo stesso
punteggio di quelle due sconfitte: 3-2. La “vendetta’
sportiva sui baresi, dopo tanti anni, & stata completata col
risultato della partita di andata vinta dal Crotone con un
nettissimo 4-1.
Verso la fine degli anni 70 inizid un lento e progressivo
tracollo della squadra. Negli anni 80 fu un vivacchiare in
categorie inferiori, fino a toccare il fondo nel 1991 quando
arrivo il fallimento della societa.
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La svolta positiva e decisiva, che avrebbe portato a tanti
successi, avvenne agli inizi degli anni 90 quando I'attuale
dirigenza prese in mano le redini di una squadra che
militava in prima categoria, la Nuova Crotone, che era
stata fondata nel 1956 dal compianto dott. Giuseppe
Gualtieri, padre dell'attuale vice presidente del Crotone,
Salvatore. Il Dott. Gualtieri aveva fondato una squadretta
che militava in terza categoria, inizialmente chiamata
OFAM, nome che faceva riferimento alla sua attivita
lavorativa e professionale. Infatti, Gualtieri era proprietario
dell'Opera Farmaceutica del Mezzogiorno (Fig. 2).

Con l'avvento dei fratelli Raffaele e Gianni Vrenna, si
fa sul serio. Si programma, si lavora con competenza
e grande professionalita e i risultati sportivi arrivano
puntualmente, ad ogni fine stagione. Inizia un periodo di
successi a catena al punto che, nei primi 10 anni di attivita
calcistica, vengono conseguite nove promozioni. Il piu
prestigioso traguardo di questa prima fase dell’attivita dei
fratelli Vrenna arriva alla fine del campionato 1999-2000
quando, per la prima volta nella sua storia, il Crotone &
promosso in serie B. Guidata dall'allenatore Cuccureddu
(ex calciatore Juventus), la squadra stravince quel
campionato, conquistando la promozione diretta il 30
aprile 2000. Questo storico successo & stato suggellato
filatelicamente con un annullo speciale e una targhetta
postale (Fig. 3 e 4).

La prima partita casalinga nella serie cadetta, il Crotone
la gioco contro il Ravenna il 10 settembre 2000 e coincise

anche con la prima vittoria in serie B. Il risultato finale fu
2-1 per i padroni di casa con gol degli attaccanti Ambrosi
e De Florio. L'evento & stato celebrato con un annullo
postale con il quale si dava il benaugurante “Benvenuto
in serie B”. (Fig. 5).

LO STEMMA

Al centro dello stesso bollo postale € illustrato lo stemma
della squadra che coincide con il simbolo del comune
di Crotone, il tripode (Fig. 6), che a sua volta ricorda le
origini magno greche della citta. L'antica Kroton, infatti,
fu fondata nel 753 a. C. dagli Achei, un gruppo di greci
molto devoti al dio Apollo. Il tripode, per I'appunto, ricorda
la grande devozione che questo popolo aveva per il loro
dio e che non abbandond neanche dopo essersi trasferito
in quella terra che poi divenne la Magna Graecia.ll tripode
crotoniate & spesso utilizzato per eventi storici, culturali
e manifestazioni di vario tipo che in qualche modo si
vogliono ricollegare alle antiche origini della citta (Fig. 7).

19

Lo stemma del Crotone ha subito diversi cambiamenti
nel corso degli anni. In origine, la squadra, come anche
il comune di Crotone, aveva come simbolo il santo
protettore e primo vescovo della citta, San Dionigi (Fig. 8).
Nel periodo fascista, volendo ritornare ai fasti delle antiche
origini greche, fu cambiato sia il nome della citta che da
Cotrone divenne Crotone, sia lo stemma comunale,
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cosicché San Dionigi fu sostituito con il tripode acheo.
Nonostante questo cambiamento, per molto tempo, la
squadra di calcio mantenne lo stemma originale con al
centro San Dionigi e di questo troviamo conferma negli
scudetti dei calciatori Panini degli anni 70 (Fig. 9).

Verso la fine degli anni 80, dopo il fallimento del Crotone, in
occasione di un derby con il Cosenza e in contrapposizione
ai tifosi silani che vantano nello stemma della loro squadra
la presenza del lupo, alcuni giovani tifosi crotonesi ebbero
lidea di aggiungere all'antico tripode dello stemma, anche
due squali. Nelle loro intenzioni solo gli squali dello Jonio
potevano contrastare e sconfiggere i lupi della Sila (Fig
10). Dopo questo episodio, lo stemma del Crotone, fino ai
nostri giorni, € rimasto lo stesso.

LO STADIO

Quando fu fondata la prima squadra, nel 1910, il campo su
cui giocava il Crotone era di terra battuta, ricavato su di uno
spazio del suolo comunale nei pressi dell'attuale lungomare
cittadino in localita Marinella. Il campo sportivo di Crotone &
stato costruito oltre sessanta anni fa; i lavori iniziarono nel
1935 ma occorsero tempi lunghi, causa anche motivi bellici,
per essere completati, e infatti fu inaugurato nel 1946. Fino
al 1999 poteva contenere un massimo di 5,000 spettatori, ma
nellanno della prima promozione in serie B, lntera struttura
e stata rimodernata, la capienza di pubblico € stata portata a
quasi 10.000 spettatori e possiamo dire che da quel momento
é diventato un vero stadio.

Al' momento che scriviamo queste note, in questa calda estate
del 2016, stanno per iniziare i lavori per adeguare lo stadio ai
giusti requisiti che consentano di disputare le partite di serie A.
Parlando del campo sportivo di Crotone, tutti, indistintamente,
(sportivi, tifosi, giornalisti, dirigenti e calciatori) menzionano
spesso il nome di Ezio Scida in quanto a lui & intitolato lo
stadio cittadino, ma sono davvero pochi quelli che conoscono
questo personaggio e la sua vera, singolare e tragica storia.

EZIO SCIDA

Ezio Scida (Fig 11 e 12) era nato a Crotone nel 1915 ed
era quarto di sette figli. Faceva I' elettricista e giocava
da calciatore nella squadra della sua citta della quale ne
era anche il capitano. Nel periodo post bellico la squadra
militava in serie D e, per raggiungere i vari campi di calcio
per le partite in trasferta, utilizzava un camion militare. Il 19
gennaio del 1946 la squadra del Crotone stava raggiungendo
Castrovillari, in provincia di Cosenza, per disputare una
partita di campionato. Nella campagna del comune di
Cerchiara di Calabria (CS), precisamente in localita “Ponte
di ferro”, probabilmente a causa di un'errata manovra
dellautista, il camion sbandd e i calciatori, che erano allocati
sul cassone del mezzo, caddero tutti da un ponte sotto |l

quale scorreva un ruscello. Possiamo immaginare la grande
paura che invase quei giovani calciatori. Ma, subito dopo
lo spavento iniziale, ognuno cercava di rimettersi in sesto
per superare quel brutto momento sopraggiunto in seguito
alla caduta nel fiumiciattolo. Tutti si rialzarono frastornati e
sconvolti, ma uno di loro, Ugo, anche Iui calciatore e fratello
di Ezio Scida, fu il primo ad accorgersi che il caro congiunto
mancava all'appello. Si misero a cercarlo € lo trovarono con
la testa sotto una sponda del camion che lo tratteneva giu
nellacqua, ormai privo di vita. Era tragicamente annegato in
un piccolo corso d'acqua! Constatata la terribile tragedia, il
dolore e la disperazione invasero quei giovani atleti distrutti
per la perdita del loro capitano. Assai beffardo fu il destino
con Ezio Scida, se pensiamo che egli era un ottimo nuotatore
e durante la seconda guerra mondiale, per ben due volte, si
era salvato nuotando in mare.

In un tempo in cui sentimenti e valori, umani e sportivi,
spesso sono messi in secondo ordine nel mondo del calcio
moderno, conoscere la storia di Ezio Scida pud essere utile,
specie ai giovani, per capire e conoscere quegli aspetti della
vita che non tramontano mai, né possono essere sorpassati
da forme e comportamenti cosiddetti moderni. Ma siamo certi
che da lassu Ezio Scida, come certamente ha fatto in tutto
il campionato appena concluso, anche nellavventura della
serie A che il suo Crotone si appresta a vivere, continuera ad
essere presente nel suo stadio, € non solo con il suo nome
scritto da qualche parte, ma soprattutto col suo sorriso € nel
cuore di tanti tifosi che non lo dimenticano mai.

d
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V° - 1940 - St. MORITZ (Svizzera/Swizerland/Suisse) (Cancelled)

United States of America/ U.S.A. 1938
(1) - (46x33mm) "American Olympic Committee /Helsinki-1940 Games-St. Moritz" (scena corsa Giochi 1932 a Los

Angeles/a scene from the 1932 Games in Los Angeles)
(a) in verde /green + (b) in rosso /red + (c) in blu / blue + (d) in carminio /carmine

(2) - Idem emessi Non Dentellati e senza colla/ same imperforate & without gum

(3) - Emessi in MF da 40 (5x8) con scritte ai margini: Issued in sheets of 40 (5x8) with text margin:
a sinistra /left side: “V Olympic Winter Games St.Moritz, Switzerland February, 1940

a destra / right side: “Games of the XII Olympiad Helsinki, Finland july 20- August 4, 1940”

in alto / fop : “American.Victory.stamp/the American Olympic Committee has issued These Olympic Stamps to help raise the fund required/to send

the foremost amateur athletes in the United States to the 1940 Olympic Games”
In_basso / bottom : ‘the Oath taken by all competitors in the Olympic Games/ we swear that we will take part in the Olympic Games in Loyal compete

tion, respecting the regulations which Govern them, and desirous/ of participating in them in the true spirit of sportsmanship for the honor of our coun-

/

MF. : in alto / Top MEF. : in basso/ bottom

V° - 1948 - St. MORITZ (Svizzera/Swizerland/Suisse)

Svizzera/Switzerland/Suisse

United States of America/ U.S.A.

(1) - (46x33mm) "U.S. Olympic Committee /London- 1948 Games-St. Moritz” (raffigura scena corsa Giochi 1932 a Los Angeles/ a scene from the 1932 Games in Los

Angeles) (come 1940 /same 1940)
(a) in verde /green + (b) in rosso /red + (c) in blu / blue + (d) in carminio /carmine

(2) - Idem emessi Non Dentellati e senza colla/ same imperforate & without gum
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V° - 1948 - St. MORITZ (Svizzera/Swizerland/Suisse)

United States of America/ U.S.A.

(3) - Emessi in MF da 40 (5x8) con scritte ai margini: issued in sheets of 40 (5x8) with text margin:
a sinistra /left side: “V Olympic Winter Games St.Moritz, Switzerland January 30 - February 8, 1948”
a destra / right side: “Games of the XIV Olympiad London, England. july 29- August 14, 1948”
in alto / fop : “United States.Victory stamp / the United States Olympic Committee has issued These Olympic Stamps to help raise the fund required/to send the for
emost amateur athletes in the United States to the 1948 Olympic Games”
In basso / hottom : “the Oath taken by all competitors in the Olympic Games/ we swear that we will take part in the Olympic Games in Loyal competition, respecting the
regulations which Govern them, and desirous/ of participating in them in the true spirit of sportsmanship for the honor of our country and the glory of sport.”

MF. : in alto / Top Italia/ltaly/ltalie

MF. : in basso/ bottom

VI° - 1952 - OSLO (Norvegia/Norway/Norvege)

Norvegia/Norway/Norvege Germania/Germany/Allemagne Ucraina/Ukraine/Ukraine Governo in esilio /Government in exile

Nota: Le vignette esistono anche Tete-beche /Note: alse labels exist tete-beche

2 BF (100x140mm) di 9 sport diversi / dentellato e non dentellato (2 sheet of nine sports — perforated & imperforate)

Arancione/Orange —f—> Rosso /Red
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VII° - 1956 - CORTINA D’AMPEZZO (Italia/Italy/Italie)

ltalia/ltaly/ltalie

Type I - (30x39mm) in Minifoglio di 20 V. (150x230) con ai margini scritte / in sheets of 20 V. - margin of both have texts :
“VII Juegos Olimpicos Invernales / VIl Jeux Olympiques d’Hiver / VII Olimpische Winterspiele / VII Olympic Winter Games”

Type Il - (39x39mm) in Minifoglio di 20 V. (190x2359 con ai margini scritte / in sheets of 20 V. - margin of both have texts :
“VII Juegos Olimpicos Invernales / VII Jeux Olympiques d’Hiver / VII Olimpische Winterspiele / VII Olympic Winter Games”

Type lll & IV : decalcomanie del Comitato Organizzatore / decalcomania the Organizing Committee

Finlandia/Finland/Finlandie

Turchia/Turkey/Turquie

Ucraina/Ukraine/Ukraine - Governo in esilio in USA / Government in exile in USA

6 BF (140x100mm) di colori diversi con 9 sport diversi (4 invernali) / dentellato e non dentellato (6 sheet in the different color of nine sports (4 labels
with Winter sport) — perforated & imperforate)

4 dei BF (in blu, in verde, in rosso) con 9 sport diversi - 4 the sheet of nine sports (in blue, in green & in Red)
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VII° - 1956 - CORTINA D’AMPEZZO (Italia/Italy/Italie)

Esperanto - Spagna/Spain/Espagna - (44x60mm) "VII VINTRAJ/SPORTAJ/LUDOJ /
(a) giallo/yellow; (b) rosso/red; (c) blu /blue;(d) arancione/orange
- emessi in BF con 8 V. sport diversi (in sheet of eight labels sports) :
Type 1°- BF (prima emissione) con scritta nella prima V. (sci) CORTINA (ltalio) sheet of First Issue :on first label (ski) CORTINA (ltalio)
Type 2°- BF (seconda emissione) con scritta nella prima V. (sci) KORTINO (ltalio) sheet of second Issue :on first label (ski) KORTINO (ltalio)

BF Type 1° -
ski = “CORTINA”

BF Type 2° -
ski = “KORTINO”

/ /

BF Type 1°-  ski = “CORTINA” BF Type 2°- ski = “KORTINO”
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VII° - 1956 - CORTINA D’AMPEZZO (ltalia/ltaly/Italie)

Germania/Germany/Allemagne

“Leipziger schieberbilder / VII Olympiade 1956-7Cortina d’Ampezzo ltalien/und Melbourne”
in BF con 5V. Cortina + 24 V. Melbourne / in sheet : 5 labels Cortina + 24 labels Melbourne

United States of America/ U.S.A.

Self adhesive

VIII° - 1960 - SQUAW VALLEY (United states of America/ U.S.A.)

United States of America/ U.S.A. - Typel

30x10mm

Type I1: Self Adhesive usato in vari anni “Contributor/United States/Olympiv Fund”
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VIII° - 1960 - SQUAW VALLEY (United states of America/ U.S.A.) Type IV: Varie

United States of America/ U.S.A. - Type lll in 2MF.

Type V: Self Adhesive Type VI: vignette per bagagli / Baggage label - Self Adhesive
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VIII° - 1960 - SQUAW VALLEY (United states of America/ U.S.A.)

United States of America/ U.S.A. - Type VIl - Posta Razzo / Rocket Post:  Olandal Netherlands/Pays-Bas - Posta Razzo / Rocket Post :

Cecoslovacchia/Tchecoslovaquie

Germania/Germany/Allemagne

Norvegia/Norway/Norvege

VIII° - 1964 - INNSBRUCK (Austria/Autriche)

Austria/Autriche —

\ N W

/
Sovr. In blue

Norvegia/Norway/Norvege Germania/Germany/Allemagne
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VIII° - 1964 - INNSBRUCK (Austria/Autriche)

Bulgaria/Bulgarie BF con 12

Vignette : (3)
Hockey

(8 - giallo)

5 BF. With 12
vignette/labels:
(3) Hockey
(8- yellow)

5 BF con 12 Vignette : (1) Bob (80 - verde) + (2) sci (120 - viola) + (3) Hockey (8 - giallo)

+ (4) salto sci (24 - rosso) + (5) pattinaggio artistico (32 - blu)

5 BF. With 12 vignette/labels: (1) bob (80 - green) + (2) skier (120 - violet) + (3) Hockey (8 -
yellow) + (4) ski jumper (24 - red) + (5) figure skater (32 - blue)

Germania Democratica/German Democ. Rep./Rep. Democr. d’Allemagne

Pagina 1/ page I

Pagina2e3

pages 2 & 3

Libretto contenente le vignette
LIB with sheet of vignettes
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A cura di Rossana Gandini

LA CARRERA A CASTEL

SAN PIETRO TERME

La Carrera & una corsa autopodistica che si svolge ogni
anno a settembre a Castel San Pietro Terme in provincia
di Bologna. Ha origine nel 1954,

quando, Medardo Manara, giornalista castellano,ebbe ['i-
dea di far correre delle macchinine a spinta senza motore
per valorizzare la Sagra della Braciola.

Si cercava di indurre i giovani a provare qualcosa di diver-
so, magari imitando Juan Manuel Fangio che nei mede-
simi anni correva nella Carrera Panamericana da cui ha
preso il nome la gara.

Questa gara consisteva inizialmente nello spingere delle
specie di carrioline a quattro ruote (chiamate poi in se-
guito Carrere), guidate e spinte alternativamente da due
persone, in pieno centro di Castel San Pietro. Le Carrere
si costruivano con pezzi recuperati da scarti di officina in
maniera molto semplice, si utilizzavano vecchi serbatoi
di aerei, si saldavano tubi per il telaio o ¢i si divertiva a
modellare la cartapesta per improvvisate stravaganti ca-
renature. Si usavano ruote di legno o si smontavano dalle
biciclette per poi subito dopo la gara riassemblarle, poi si
aggiungeva un volante e ci si arrangiava per essere pronti
al via.

Iniziarono le prime rivalita, infatti all'epoca gli equipaggi si
dividevano in rioni e gia allora era facile che fra un team e
laltro si accendesse subito la scintilla della competizione.
La gente ogni anno era sempre pill entusiasta di assistere
a questa gara. Col passare del tempo iniziarono le prime
modifiche al regolamento: venne aumentato il numero de-
gli staffettisti (prima 3 poi 4) e, per rendere pil competitiva
la corsa, il suo tracciato venne ampliato comprendendo
anche il borgo del paese. Seguirono anni di trasformazio-
ni, non soltanto dei mezzi, ma anche la preparazione fisi-
ca dei carrieristi divenne un elemento importante. Negli ul-
timi anni si & passati dalla cartapesta alla vetroresina, poi
alla costruzione di scocche in carbonio che tuttora si uti-
lizzano per le nuove realizzazioni, in seguito,’'evoluzione
tecnologica ha portato a progettare macchinine d'avan-
guardia, aggiungendo sospensioni, braccetti, computer di
bordo,ruote lenticolari a 3 0 4 razze in carbonio, tutto re-
golarizzato ed elaborato mediante calcoli computerizzati.
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Alcuni degli annulli realizzati per la CARRERA




I C A Associazione
Italiana
Collezionisti di
Affrancat

/ . // 81982 \ Weccaniche

SC/ NORDICO

A Seefeld (Austria) si € svolta la 35° edizione dei
campionati mondiali di sci nordico con cadenza
biennale e vennero assegnati 13 titoli. L'ltalia ha
vinto 3 medaglie: De Zolt argento nella 50 km e
bronzo nella 15 km, mentre alla squadra 'argento
nella staffetta 4x10 km.

CALCIO

Volo Austriaco per i campionati del mondo del
2002. La 17° edizione si & svolta dal 31 maggio al
30 giugno in Corea del Sud e in Giappone, e &
stata vinta dal Brasile che ha portato a cinque il
numero di edizioni vinte.

CALCIO BALILLA

Bella impronta francese di un calciobalilla. La
Federazione Internazionale di Calcio da Tavolo &
stata fondata nellagosto del 2002 e conta 50
nazioni affiliate. Il 5 marzo 2012, tra la FICB e il
CONI, & stato confermato il riconoscimento del
Calcio Balilla come disciplina sportiva

GAIL

Gail & un costruttore di ceramiche usate per le piscine
olimpiche a Melbourne, Monaco, Montreal, Mosca,
Seoul, Barcellona, Sydney, Atene e Pechino.

Pubblicita , con bel logo figurato, della
lega di Judo dei paesi della Loira. Le
competizioni si svolgono allo Stadio
del Lac Du Maine di Angers (Loira).
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CALCIO

Toshiba ¢ stato “Official IT Partner” dei campionati
mondiali di calcio 2006 organizzati dalla FIFA in
Germania e ha fornito Personal Computer ¢ PC
server oltre ad un lavoro di consulenza per il sito
ufficiale della Fifa World Cup.



TENN/S

Pubblicita per articoli sportivi del tennis
con marchio Wilhelm Bungert, grande
tennista tedesco gia finalista a
Wimbledon nel 1967 e anche titolare del
Tennis e Golf Ranch a HILDEN.

Impronta dell Associazione Valdostana dei
Maestri di Sci di Aosta.

MONGOLFIERA

AM. celebrativa del 6° Campionato
del Mondo di Mongolfiere svoltosi a
Nantes, Francia, dal 26 agosto al 7
settembre 1983.
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GOLF

AM. francese per gli Open di
Francia 1995 svoltesi a Parigi
dal 22 al 25 giugno. Sponsor di
questi Open & stata lazienda
automobilistica “Peugeot’

Il Golf Club Monrepos & un
campo a 18 buche situato in un
Castello sul bordo del lago
Monrepos ed é integrato in un
parco ricreativo.

BADMINTON

| Campionati Europei di
Badminton si svolgono con
cadenza biennale a partire
dal 1968. L'edizione del
1994 si e disputata a Den
Bosch in Olanda. Impronta in
cui campeggia il “Volano”.

Jean Pomagalski, ingegnere di origini
polacche, & stato nel 1936 il progettista
del primo impianto di skilift a fune alta ad
Alpe d’Huez. Ha fondato nel 1947 la
Poma, leader mondiale nella produzione di
impianti di risalita.

i



Sorrisi sport olimpici
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Usi postali della serie
commemorativa

delle Olimpiadi di Parigi

1 S>> =1

di Andrea Francesconi

Agli inizi del 1923, il Comitato Olimpico francese propo-
se al Governo I'emissione di una serie celebrativa delle
Olimpiadi — che Parigi avrebbe ospitato 'anno seguente -
offrendosi di pagare i costi di incisione e disegno. Il sotto-
segretario alle Poste richiese 'autorizzazione alla Camera
dei Deputati con un atto parlamentare del giugno 1923.
La camera dei Deputati, ascoltato il parere della commis-
sione finanze, approvo il progetto. Il testo definitivo della
legge che autorizzava 'emissione fu pubblicata sulla Gaz-
zetta Ufficiale il 23 dicembre 1923.

Il bozzetto venne realizzato da E. Becker. Incisori furono
G. Parison per i valori da 10 e 50 centesimi e G. Daussy
per i valori da 25 e 30 centesimi. Cosa piuttosto insolita,
non trattandosi di una serie ordinaria, i quattro francobol-
li vennero emessi in date diverse. L'1 aprile 1924 furono
posti in vendita i francobolli da 10 e 25 centesimi a cui
fecero seguito il 23 maggio quelli da 30 e 50 centesimi.
Per tutti venne fissato come termine di validita postale I'1
novembre 1924.

La serie non incontro’ il favore del pubblico e fu relativa-
mente poco utilizzata nonostante la Direzione delle Poste
avesse cercato di favorime la diffusione optando per valori
facciali bassi, faciimente combinabili tra di loro in modo da
coprire le tariffe piu’ comuni che erano;

15 centesimi - cartoline illustrate per linterno

Cartolina da Argentre-Du-Plessis a Joinville
45 centesimi - cartoline postali per I'estero

Lettera primo porto per linterno, da Parigi per citta’,
affrancata in eccesso di 10 centesimi. Annullo olimpi-
co continuo Krag a cinque linee “Paris Rue Fauburg
St. Denis” del giorno di emissione. GIi annulli Krag a
cingue linee vennero usati in quattro uffici postali dr
Parigi tra l'ottobre 1923 e I'agosto 1924. Esiste un se-
condo tipo di annuflo a macchina Krag (a sei linee)
che fu utilizzato solo negli uffici postali di Rue De Cle-

ry e Colombes - Seine)

Cartolina da Parigi per Praga
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25 centesimi - lettere primo porto per interno

Lettera da Parigi per citta’ Annuflo meccanico Flier

“Parigi Gare Saint L azare” con cornice di propaganda

delle Olimpiadi di Parigi. GIi annulli Flier vennero uti-

lizzati in otto uffici postali di Parigi e in altre quattro
citta’ tra il novembre 1923 e agosto 1924

75 centesimi - lettere primo porto per I'estero

Lettera del Comitato Fsecutivo delfVill Olimpiade da
Parigi per Ginevra, successivamente reindirizzata a
Roma al nuovo domiicifio del destinatario

60 centesimi - diritti di raccomandazione per l'interno

Raccomandata da Parigi per Melun, 85 centesimi (lettera
25 centesimi + diritti di raccomandazione 60 centesini)

75 centesimi - diritti di raccomandazione per l'estero

Lettera primo porto raccomandata da Colombes
a Constantinopoli, 1,50 franchi (lettera 75 cente-
simi + diritti di raccomandazione 75 centesimi).
Annullo circolare “Colombes Village Olympique”.
Solo poche decine di lettere vennero spedite
dall'ufticio postale del villaggio Olimpico nel pe-
riodo in cui rimase operativo (4 maggio 28 luglo)
50 centesimi - sopratassa aerea per l'interno

Lettera doppio porto raccomandata per [estero
(lettera doppro porto 1, 15 franchi + diritti di racco-
mandazione 75 centesimi) da Parigi a Groningen

Lettera primo porto posta aerea da Amiens a

Rabat per la corrispondenza diretta in Marocco,

colomia francese, vigevano le stesse tariffe del
territorio metropolitano
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Lettera posta aerea. Tariffa speciale di 50 centesi-
my applicata al volo Antibes - Ajaccio dal 1923 all’1
lugho 1926, quando venne estesa a tutti i collega-
menti aerer interni. Il collegamento per mezzo di
idrovolanti tra Antibes e Ajaccio fu inaugurato nel
1923 dalla societa’ francese “I AFRONAVALE” e si
effettuava solo nei mesi estivi

1 franco - supplemento per lettere espresso

Lettera tre porti per espresso (lettera tre porti 60
centesimi + espresso 1 franco) da Parigi a Bordeaux
La tariffa stampe per I'estero passo’ da 10 a 15 centesimi
ogni 50 grammi nel luglio 1922 e rimase in vigore fino al
16 luglio 1925.

L'aumento non venne applicato a giornali e periodici per i
quali fu mantenuta la tariffa di 10 centesimi ogni 50 gram-
mi fino al 30 settembre 1925.

Fascetta per giornali. Tarifta stampe tre porti (da
100 a 150 grammi) da Parigi a Ginevra

Nel maggio 1924 venne anche dato in distribuzione alle
Poste un intero postale recante il medesimo soggetto (Mi-
lone da Crotone) e valore nominale del francobollo da 30
centesimi. La data ufficiale di emissione e’ ignota. Si tratta
del primo intero postale dedicato ai Giochi Olimpici.

Intero postale Olimpico con affrancatura comple-
mentare di 15 centesimi, in tariffa cartoline postali
per lestero da Parigi a Rio de Janeiro

Stampe doppio porto da Parigi a Rijswik. Annullo

meccanico flier “Paris depart”

Correzione Annuario
Christian Klaus: E-Mail:
christianklaus59(@gmail.com

Colleziona: Tennis tavolo,
Sport in generale,
especially all "firsts"
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Su gentile concessione della rivista
L'arte del francobollo pubblichiamo

qui integralmente I'articolo
del nostro Alessandro Di Tucci
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Il Campione del Mondo
Peter sAGAN

di Pasquale Polo

| Campionati del mondo di ciclismo su strada, che si sono
disputati I'anno scorso in USA sul percorso di Richmond
nello stato della Virginia, hanno assegnato la maglia iri-
data piu prestigiosa, quella riservata agli Elité (ex profes-
sionisti), allo slovacco Peter Sagan, astro nascente del
nuovo ciclismo. Il giovane campione slovacco gia iridato
nella prova della Mountain Bike Juniores nel 2008, dopo
una annata ricca di piazzamenti al posto d'onore, ben 30 e
per la quarta volta vincitore della maglia verde della clas-
sifica a punti del Tour de France, ha sbaragliato il campo
dei partenti, vincendo per distacco e con pieno merito la
maglia iridata. Questo successo € stato accolto in Slovac-
chia con grande entusiasmo ¢ le Poste Slovacche, libere
da ogni limitazione di carattere istituzionale, gli hanno de-
dicato dapprima un annullo speciale, in occasione della
sua partecipazione come “Ospite” alla festa di natalizia
che si € svolta a Rajecka Lesna il 6 novembre scorso per
l'apertura del “Slovensky Betlehem®, il monumentale pre-
sepio scolpito nel legno con figurine in movimento dello
scultore slovacco Jozef Pekar, mentre il 21 aprile e gli
hanno dedicato un francobollo commemorativo della sua
strabiliante vittoria ai Campionati Mondiali. Il francobollo
in versione fumetto é stato preparato dal famoso carica-
turista Jozef Gertli e rappresenta il giovane campione slo-
vacco in maglia iridata mentre presenta la medaglia d'oro,
per l'occasione due gli annulli primo giorno di emissione, il
primo a Bratislava, utilizzato dall'Ufficio Postale principale
e illustrato con la sua caratteristica impennata con la bi-
cicletta e il secondo utilizzato dall'Ufficio Postale di Zlina,
citta natale del Campione, e illustrato con il suo arrivo sul
traguardo a braccia alzate con la maglia della nazionale
slovacca. Il nostro amico Peter Osusky ci ha spedito diver-
se buste con questi annulli ed abbiamo scoperto alcune
caratteristiche filatelico-postali della Slovacchia che non
conoscevamo; tutti gli annulli commemorativi vengono
utilizzati con inchiostro blu, mentre quelli FDC vengono
utilizzati con inchiostro nero. Tutti gli annulli che vengono
usati in Slovacchia, dopo essere stati utilizzati nelle va-
rie citta, vengono trasferiti al Ufficio filatelico Principale di
Bratislava, dove sono a disposizione del pubblico per un
anno e si possono preparare e spedire busta e cartoline,
Peter mi ha spedito anche delle buste raccomandate con
annullo di Rajecka Lesna ma con il guller di Bratislava
con la data effettiva di spedizione. Oltre al francobollo
commemorativo, sono stati predisposti anche dei franco-
bolli personalizzati con due vignette che rappresentano
Sagan con la bandiera slovacca e sempre il Campione
in versione “Turbo”, questi francobolli sono stati prepara-

ti dalle poste slovacche in foglietti da 8 francobolli. Alle
Olimpiadi di Rio de Janeiro il fortissimo Campione, che
al Tour de France appena concluso ha fatto incetta di tra-
guardi ed ha vinto per la quinta volta la maglia verde della
classifica a punti, non ci sara, il percorso non & adatto
alle sue caratteristiche, ma ancora una volta Sagan, ci ha
sorpreso iscrivendosi alla prova olimpica della Mountain
Bike, che é stata |a sua prima passione e magari riuscira
avincere anche il titolo olimpico. Gia possiamo immagina-
re come le Poste Slovacche commemorerebbero questa
vittoria, sicuramente con un altro francobollo della serie
“Peter Sagan”.

Il francobollo di Peter Sagan

Annullo commemorativo di Rajecka Lesna

Foglietto con i francobolli personalizzati di Peter Sagan con la bandiera e turbo
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Notizie dal’AICO

Il presepio di Rajecka Lesna

Annulli fdc di Bratislava e Zlina
su lettera raccomandata spedita da Bratislava

Primi mesi di lavoro per il nuovo Direttivo AICO.

L'anno Olimpico ha distolto dal lavoro nel periodo dei Gio-
chi il Segretario Cristophe Ait (a Rio come traduttore della
Comitiva Francese) e del Tesoriere Branislav Delej, medi-
co della rappresentativa Slovacca ai Giochi.

Per il resto, oltre alle normali attivita di bilancio e comuni-
cazione con il ClO per I'attivita svolta e da svolgere, duro
lavoro per il presidente Babut gli altri Membri del Direttivo,
alla ricerca della perfezione sull'organizzazione della bi-
blioteca online con tutte le pubblicazioni sportive ed olim-
piche.

Un lavoraccio che continua senza sosta, anche perché si
tratta di migliaia di volumi, riviste, articoli, ecc.ecc., poste
in essere da tutti i paesi, da catalogare ed inventariare in
modo da poterle rendere fruibili alle associazioni Membri.
Altra iniziativa che ci coinvolge personalmente, la candi-
datura per il 2017 e 2018 per lo svolgimento della Fiera
dei Collezionisti Olimpici; e qui lavoro incessante fatto di
email su email tra UICOS e AICO, per la presentazione
di Cortina d’Ampezzo quale sede dell’Olympic Fair 2018.
Un appuntamento troppo importante per [I'ltalia, consi-
derata anche il fascino della cittadina Dolomitica, sia dal
punto di vista turistico, che di ricordi di quellOlimpiade
tanto lontana (1956), ma ancora viva nel ricordo della
gente del posto, tanto da lasciar ancora alcune strutture
intatte dall'epoca (vedi Trampolino e pista di Bob).

Infine, grande notizia dal CIO, con il riconoscimento uffi-
ciale avvenuto per I'AICO da parte del CIO , nella sessio-
ne del Congresso CIO di Rio del 2 Agosto.

Una speranza per un futuro che possa avvicinarsi ai tempi
neanche troppo lontani del compianto Presidente Sama-
ranch, e dellimportanza e del ruolo che aveva il collezio-
nismo Olimpico; ma oggi é gia domani.....
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{na colossale beffa
Italia O - Corea 1

di Valentino Vannelli

Gianni Brera affermo che in caso di sconfitta con la Corea del
Nord non avrebbe piu scritto una riga sul calcio, mentre Ferruccio
Valcareggi, in qualita di osservatore per conto della Nazionale
italiana, riferi a Edmondo Fabbri che questi coreani “sembravano
una comica di Ridolini". Eppure il 19 luglio 1966 a Middlesbroug
questi simpatici dilettanti coreani sconfissero la Nazionale italia-
na per 1 a 0. Gol del meccanico dentista Pak Doo Yk.

Una ferita sportiva che a distanza di cinquant'anni brucia ancora.
Una sconfitta sportiva cosi dura da essere entrata nel lessico
sportivo, tant'é che a fronte di una sconfitta inattesa non manca
mai un richiamo alla “Corea”. Perde la nazionale di pallavolo?
Ecco che i giornali titolano, piu meno, “La Corea della pallavo-
lo...", “Unaltra Corea...”, e via scrivendo. Il fattaccio offri alla
stampa sportiva ed a quella scandalistica materiale per tirare
avanti diversi mesi tra scoperte di supposti complotti, inconfessa-
bili retroscena e accuse inettitudine allo staff tecnico azzurro. E
non mancarono neppure accuse ai giocatori; tra le tante: Franco
Janich, preferito a Cesare Maldini, venne accusato di essere fuo-
ri forma, sovrappeso (quasi 90 chili); i “senatori” della nazionale
di essersi ammutinati contro il difensore bianconero Sandro Sal-
vatore; il commissario tecnico Edmondo Fabbri di avere tagliato
tutti i giocatori interisti, ecc. ecc.

A distanza di anni & ancora difficile digerire che si trattd di una
semplicissima sconfitta sportiva, sofferta da una Nazionale che
aveva balbettato — pur vincendo - contro il Cile e che aveva
perso contro la Russia. Si tratta di una ferita ancora ben viva
nella memoria di molti sportivi. Una ferita che facciamo appena
in tempo a dimenticare quando ecco che arriva qualcuno a
rammentarla. L'ultima occasione capitatami € stata in occasione
della Expo 2015 milanese dedicata, come noto, al tema “Nutrire
il pianeta, energia per la vita”. La reperibilita di souvenir postali
(francobolli e annulli) ai vari stand & stata scarsissima, ma in
quello della Repubblica Popolare Democratica di Corea era pos-
sibile trovare francobolli dedicati alla esposizione universale, un
annullo speciale, nonché un campionario di altri oggetti postali.
Tra questi era in simpatica distribuzione una cartolina postale
che immortala un colpo di testa del compianto Giacinto Facchetti
in mezzo a quattro giocatori coreani e la descrizione “A glimpse
into the match of DPR Korean team in the 8th World Soccer
Championship, London’”.

Ho espiato ancora una volta la colpa per quella sconfitta: I'ho
acquistata per la mia raccolta. Ma ho anche pensato fosse giu-
sto (!!!) condividerla con gli appassionati di calcio dell'UICOS e
quindi ne ripropongo (con un leggero velo di sadismo sportivo)
I'immagine. Pensavo di avere esaurito I'analisi della cartolina, ma
guardando le immagini con la lente sono andato letteralmente nel
pallone, tanto per rimanere in tema.

E dunque, a parte osservare che la qualita dellimmagine stam-
pata al verso € assai scarsa, in alto a destra € riportato il logo

della manifestazione filatelica Italia 2009. Se poi guardiamo la
vignetta di affrancatura stampata sul recto notiamo che & ripor-
tato 'anno di stampa 2006, cosa che sembra confermata dalla
presenza (nella vignetta in alto a sinistra) del logo dei Mondiali di
Germania del medesimo anno.

Insomma, una bella macedonia filatelica: cartolina edita nel 2006
(in occasione dei Mondiali in Germania), con immagine dei Mon-
diali del 1966 (Inghilterra) e logo della manifestazione filatelica
ltalia 2009. E’ ininfluente che I'abbia acquistata alla Expo del
2015, ma nella macedonia filatelica ci metto anche questa data.
Se non l'avessi acquistata direttamente allo stand coreano avrei
pensato allopera di qualche buontempone.

Per completare la macedonia aggiungo questa lettera affrancata
con un foglietto non dentellato e dentellato (il foglietto dentellato
é al retro). Questi due foglietti sono stati emessi come la cartoli-
na postale per ltalia 2009. Ricordo bene che io e Stefano Meco
abbiamo consegnato queste lettere all'incaricato delle poste
Coreane pregandolo di spedircele dalla Corea. Dopo ripetuti sol-
leciti di Stefano finalmente nel luglio del 2010 ci hanno spedito
queste lettere, che ritengo uniche, solo dei pazzi filatelici come
noi potevano pensare una cosa simile. (P. B.)

PHILA-SPORT - PAG. 42
N. 99 LUGLIO/SETTEMBRE 2016



Una piacevole
sorpresa

Le nuove tecnologie di cui tutti noi ci avvaliamo ci allon-
tanano sempre piu dalla posta classica, quella inviata con
l'ausilio dei francobolli. Essendone i principali sostenitori
quando ci spostiamo in giro tra mostre, fiere e quantaltro

continuiamo imperterriti ad “imbucare” i nostri pensieri o

semplici saluti ad amici e parenti con la posta tradizionale
e non tramite e-mail o whatsapp.

Al ritorno dalla Svezia, dopo aver partecipato alla 22*
World Olympic Fair abbiamo ricevuto una piacevole sor-
presa; le cartoline della fiera che avevamo inviato erano
accompagate da una striscia di carta verde che riporta la
dicitura “Filatelistamplat Brev” la quale ha consentito di
non rovinare I'annullo che avevamo apposto personal-
mente sulle stesse.

Una sorpresa che ci ha catapultato indietro negli anni
quando, nel 2005, in occasione dell'esposizione filatelica
internazionale “Europa” svoltasi a Riccione avevamo ri-
cevuto le cartoline imbucate addirittura ricoperte da una
elegante busta trasparente.

Un modo originale che ¢i consente di poter affidare, in
tranquillita, le nostre cartoline agli uffici postali!

GIOCHI OLIMPICI
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A cura di Massimiliano Bruno

ni79

La rivista dellAFCOS, associazione collezionisti olimpici
francese, nel numero 79 di quest'anno, oltre ad un edi-
toriale dove in bella mostra si evidenzia la candidatura di
Parigi per i Giochi del 2024 (la capitale Francese ¢ l'av-
versaria piu pericolosa di Roma per I'aggiudicazione dei
Giochi del 2024), fa una carrellata di tutti gli annulli emes-
si dalle Poste Francesi in occasione della precedente edi-
zione in terre d’Oltralpe degli Europei di calcio nel 1984.
Ed infatti, proprio questanno i francesi hanno organizza-
ta la loro seconda edizione degli Europei, proprio dopo
quella del 1984; ma a differenza di allora, dove monsieur
Michel Platini regalo la Coppa ai bleus, stavolta la finale di
Parigi & stata amara per i Galletti, superati dal Portogallo
all'overtime.

Larticolo, dopo aver fatto una breve storia della Coppa
intitolata inizialmente al loro illustre Presidente della fede-
razione Henry Delauny, (poi dal 1980 diventato Campio-
nato Europeo per Nazioni), mostra tutti gli annulli emessi
all'epoca dalle citta ospitanti la manifestazione, con il logo
della stessa e gliannulli della partitainaugurale (Francia Da-
nimarca 1-0 del 12 Giugno), delle semifinali e della fina-
lissima Francia-Spagna, terminata con il classico 2-0 per i
Transalpini di Michel Platini.

Per queste ultime due partite di semifinale ¢ finale, addirit-
tura busta raccomandata con annullo speciale.

Unica pecca delle Poste Francesi, la mancanza dell'emis-
sione di un francobollo dedicato.

n 80

Il numero successivo della rivista francese, oltre a ripubbli-
cizzare la candidatura di Parigi 2024 per i Giochi Olimpici,
mette in evidenza tutta la produzione filatelica Brasiliana
per i Giochi di Rio di quest'anno. Elencate tutte le emis-
sioni con i foglietti delle 28 specialita sportive raffigurate
nelle emissioni del 2015 delle Poste Brasiliane, insieme a
quelle sulle mascotte dei Giochi, Vinicius per le Olimpiadi
e Tem per le Paralimpiadi in corso. Addentrandoci nelle
pagine interne, risalta l'articolo sul primo annullo dedicato
al tennis, emesso a scopo pubblicitario-turistico dall’Uffi-
cio di Cannes in due tipi a partire dal 1925 fino al 1929.

Il primo & un annullo continuo reclamizzante Cannes la cit-
ta dei fiori e dei giochi da “signori” quali Tennis, Polo, Golf,
Corsa di Yacht e Cavalli, pit raro da trovare; il secondo, un
annullo a mani, piu diffuso, che elencava oltre ai tre sport
indicati, anche le regate di Vela (famosa la regate Royal di
Cannes) e le Corse.

Foglietto di tutti gli sport della seconda emissione del 2016

Annullo del giorno della finale su busta raccomandata da Parigi

Annullo continuo dall'Ufficio Postale di Cannes su busta del 1929
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La rivista a stelle e strisce, risalta uno degli eroi del Base-
ball uno degli sport nazionali piu diffusi negli States: Joe
Di Maggio.

L'italo- Americano é stata una delle leggende di questo
sport, affiancato ai miti dello sport mondiale quali Pelé,
Cassius Clay, Senna, ecc.ecc..

La sua carriera & stata incasellata di record imbattibili a
cavallo degli anni 40-50, ma ha anche riempito le crona-
che rosa delle riviste dell'epoca, grazie alla famosissima
relazione e matrimonio nel 1954 con la divina Marilyn
Monroe. Annulli, francobolli, cartoline, buste pubblicitarie,
enorme la produzione filatelica in suo onore.

Ma qui risaltiamo tre cose da ricordare: |a cartolina specia-
le a lui dedicata dalla sua terra natale per la sua dipartita
nel 1999, la Sicilia ed esattamente I'lsola delle Femmine,
e poi una busta a lui dedicata con il suo prezioso auto-
grafo (di gran valore); infine una V.mail umoristica dell
seconda guerra mondiale, una vera rarita.

Cartolina commemorativa dedicata a Di Maggio dalla Sicilia del 1999

Purtroppo il passo di Calais € diventato tristemente noto
in questi ultimi mesi per essere un fatiscente campo di
raccolta per migliaia di rifugiati disperati che tentano di
passare la Manica. Non molto lontano ¢’'é uno splendido
circolo golffistico, Le Touquet Paris-Plage. E' uno dei campi
francesi piu belli creato vicino al passo di Calais traforeste
e dune; un campo piccolissimo nacque gia nel 1904 ma
il primo vero campo, un classico link inglese chiamato Le
mer, fu disegnato nel 1912 dallo scozzese H. Colt. Oggi,
oltre a Le mer, il club ha altri due splendidi percorsi: La
foret con i suoi superbi pini e Le Manoir, un campo da 9
buche adatto ai principianti. Ecco tre diverse affrancatrici
inchiostrate in azzurro usate tra il 2012 e il 2015.
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A cura di Alvaro Trucchi e con la collaborazione
Romaphil srl
Via delle Fornaci 16/b - 00165 Roma (S. Pietro)

- Studio Filatelico Numismatico CANTAGALLI sas
Viale Umberto |, 14/c - Reggio Emilia (Re)

OLIMPIADI 99 BHUTAN 2014 | Uomini forti (1v lotta)da 6v in | 1BF
BRASILE 2015 |Rio 2016 sport (II): basket, | 10v 1BF + 1BF (silhouettes) +1BF
atletica handic, rugby, tiro +10v BIELORUSSIA 2014 | Biathlon e logo RCC v
arco, soll.pesi, ciclismo, color BOLIVIA 2014 | Rally Dakar (moto Quad) v
canottaggio, tennis, nuoto, | diver BOLIVIA 2014 | Montagne alpinismo 4v
lotta (2 serie da 10v) &) BOLIVIA 2014 | Rally Dakar (moto) 2v
BRASILE 2015 | Rio 2016 sport (Il) idem 1BF BOSNIA (Herceg | 2014 | Marin Cilic campione tennis | 1v
emesso in BF con 2 serie Bosna FBH) croato
(20v sfondo colore diverso) BOSNIA (Herceg | 2014 | Giornata dello sport : pallone | v
BRASILE 2015 | Rio 2016 Passaggio 3+3v Bosna FBH) Basket
bandiera Olimpica Londra— | + BOSNIA 2015 | Partecipazione ai Mondiali di | 1v
Rio de Janeiro (con data2012) | 2BF HERZEGOVINA pallamano (squadra)
CENTRAFRICA | 2014 | SOCHI 2014 Hockey + 1BF BOSNIA 2015 | Amel Tuka bronzo 800m v
margine Freestyle HERZEGOVINA mondiali atletica 2015
NORVEGIA 2016 | Giochi Olimpici giovanili 2v. BOSNIA 2015 | Squadra Bosnia juniores v
“Lillehammer 2016 (sci) HERZEGOVINA campione europeo basket
NORVEGIA 2016 | Mondiali Biathlon 2v BRASILE 2015 | Giochi popoli indigeni 1v
NORVEGIA 2016 | Giochi Olimpici giovanil LIB BULGARIA 2015 | Celebrazioni diverse 3v
“Lillehammer 2016 (sci) (5serie) (1 coppa sport) da
S. VINCENT 2014 | SOCHI 2014 vincitori Mulder 1BF R ;
(patt.vel), Tretiakov (skeleton) BULGARIA 2015 | 1° Giochi Eu.rop.ell a Baku 1BF
STHOME e 2014 | SOCHI 2014 Sci alpino, 1BF+ (lotta + margine: t|r9, que,
PRINCIPE skeleton, Hockey, patt.art, 4in | {BF Pa”a?t“anQ 9)'””35“037 judo,
SOCHI 2014 sci alpino, hockey, el
SoroMol o pattin.art, sno?:tl)c?a?:;, o :\f ir? ! 13? CANADA 2015 | Hockey su ghiaccio: portieri | 6v in
TADJIKISTAN | 2014 | Comunita Regionale RCC. | 4v + Diyden Espaote Bowet o1 EE
: & ; Warsley, Parent, Brodeur 3vign
Sport invernali: sovr. in 1BF v :
r0ss0 “Partecipazione ai CANADA 2015 | Hockey su ghlaccp. portieri | 6vin
Giochi di Sochi’ su (Il) Dryden, Esposito, Bower, | 1BF+
pattin.artistico e hockey Warsley, Pargnt, .Brodegr). 3vign
T0GO 5014 | SOCHI 2014 Biathlon, Pattin 1BF CANADA 2015 | Hockey su ghmcqo pprtlerl 6BF
artistico, hockey, salto 4 viin (1I1) stessi (1) in singoli BF
TOGO 2014 | SOCHI2014: saltO + skeleton | 1BF CENTRAFRICA | 2014 | Boxe: Jersey Walcott  4vin | 1BF
CENTRAFRICA |2014 | Boxe: Jersey Walcott con 1BF
SPORT VARI Rocky Marciano
ALBANIA 2015 | 85° Federaz. Calcio Albania | 3v e Croetilibond Ry s e
ARABIA 2014 | Inaugurazione complesso 3vin WaldIEClark) IEG
SAUDITA sportivo King Abdullah sports | MF CENTRAFRICA 12014 ?”ﬁ."eh("% el Cooper, sl
ARMENIA 2014 | Sci alpino v it Kiplligh) .
ARMENIA 5015 | Giochi P = 1BE CENTRAFRICA |2014 | Sport d'inverno :freestyle, 4vin
(Sli?hCOl;et?enSa(rtr;(e;ir:)ICItirO Snowboard, Pattin vel. e art. | 1BF
R T
QE{F“{'AEBNAQ:AUT > Clogipatanpeniledleiof il CENTRAFRICA | 2014 | Auto: Schumacher (Il 1BF
CENTRAFRICA | 2014 | Tennis (Djokovic) 1BF
AZERBAIGIAN | 2015 |E Bak 2BF . .
- o (ngg?zac”estﬁnggzmaJM CENTRAFRICA | 2014 | Tennis (Federer, Sharapova, | 4v in
Nadal, Agassi ; margine 1BF
BAHAMAS 2015 | Scout (1v kayak) da |6v S Willlams e Becker
SEICIJI\LIJ(I)/I\ENT 0iE (Muaninaed (pug"‘;t\?)in 197 CENTRAFRICA | 2014 | Golf: Player, Nicklaus, 4vin
; e Hogan, Tiger Woods 1BF
SEV?#(':‘ENT SOty Milaradalbipdalall s lEE CENTRAFRICA | 2014 | Cricket (IIl) (Bradman) 1BF
; CENTRAFRICA | 2014 | Cricket (IlI) Virat Kohli 1BF
CENTRAFRICA | 2014 | Golf (Il) Tiger Woods 1BF
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CINA 2015 | Personalizzabile con v + MALDIVE 2015 | Golf 4 valoriin 1BF + | 1BF
silhouettes di sport vari 1vign MALDIVE 2015 | Ciclismo 4 valoriin 1BF + | 1BF
COREANORD | 2014 | Calcio giocatori 3v MALDIVE 2015 |AutoF. 1 4 valoriin 1BF + | 1BF
COREA NORD 2015 | Ciclismo (su pista e strada, | 4v + MALDIVE 2015 | Tiger Woods campione di golf | 1BF+
BMX, Mountainbike) 1LIB 4valoriin | {BF
COREANORD | 2014 | Stazione invernale 4y MONACO 2014 | 127° Sessione C.I.0. Monaco | 1BF
Masikryong (vedute piste, MONACO 2015 | 25° Monaco Yacht Show v
slittino bambini, sci alpino) (emesso in MF 10v
COREA SUD 2015 | Universiadi estive 2015 4v MONACO 2015 | G.P. auto Monaco 1v
Gwangiju (Mascotte, calcio, | uniti+ MONACO 2016 | Auto da corsa storiche 2v
ginnastica, Tagkwondo) 1BF MONACO 2016 | Auto da corsa storiche (10v) 2MF
CROAZIA 2015 | Eurobasket 2015 v MONACO 2016 | Piloti auto F1 2V
CROAZIA 2015 | Eurobasket 2015 (Qv+1V.) [ 1MF MONACO 2016 | Piloti auto F1 (10v) 2MF
FRANCIA 2015 | Mondiali canottaggio v MONTENEGRO | 2015 | Europei basket 2015 1v
GERMANIA 2015 | Pro-sport Handicap: tennis, | 3v MONTSERRAT | 2014 | Sport atletica e calcio in MF 4y
atletica, sci alpino MONTSERRAT | 2014 | Sport: atletica e calcio 4v in 1BF
GERMANIA 2015 | 50gara giovani scarpe tennis | 1v MONTSERRAT | 2014 | Sport : cricket 1BF
GRENADA 2014 | 100° Tour de France 1MF+ MOZAMBICO 2014 | Sport invernali (Hockey, 1BF+
GRENADINE 4vin MF + BF 1BF pattinaggio.veloce, sci alpino, | 1BF
GUINEA 2014 | Giochi Commonwealth (pesi, | 1BF pattinaggio artistico __4vin
boxe, netball, buwling, tuffi, NEPAL 2014 | Mondiali grlcket (ICC World) 1v
badminton, ginnastica) 4 in NEPAL 2014 | Parapendio 1v
GUINEA 2014 | Giochi Asiatici (tennis, rugby, | 1BF NEPAL 2015 | 60° Monte Kanchenjunga 6in | 1BF
tackwondo, hockey)  4in NEVIS 2015 | Coppa Mondo cricket 1BF
GUINEA 2014 | Giochi Asiatici (baseball, 1BF NIBER 2014 | Expo Malaysia: auto G.P. F1 | 3vin
tennis, hockey + margine: | (1v.) (Hamilton, Rosberg, Vettel) | 1BF+
basket, calcio) 1BF
GUINEA 2014 | Giochi Commonwealth 1BF NIGER 2014 | Auto F1 (Vettel, Alonso, 4vin
(Ginnastica,badminton, tuffi | (1v.) Button, Hamilton) 1BF
+ margine pallavolo, judo) NIGER 2014 | Auto F1 (Schumacher) 1BF
GUINEA 2014 |Tennistavolo 4in 1BF + | 1BF NIGER 2014 | Tennis (Sharapova, Nadal, | 4vin
GUINEA 2014 | Cricket 4vin 1BF + | 1BF Federer, S.Williams) 1BF
GUINEA BISSAU [2014 | Campioni tennis: 1BF NIGER 2014 | Tennis (Djakovic) 1BF
Federer,Nadal, S.Williams, NIGER 2014 | Cricket (Tendulkar, Gayle, 4vin
Sharapova 4vin Lee, Afridi) 1BF
GUINEA BISSAU [ 2014 | Auto Michel Schumacher 4in | 1BF NIGER 2014 | Cricket (Don Bradman) 1BF
GUINEA BISSAU | 2015 | Cricket 4vin1BF + | 1BF NIGER 2014 | Tennis Tavoli _ 4vin 1BF + | 1BF
GUYANA 2014 |Sport Skateboard ~ 5v in | 1BF NIGER 2014 _| Golf 1BF
+1BF PAPUANUOVA | 2015 | 15° Giochi Pacifico (I) (Dika | 1v
HONDURAS 2015 | 80° Relazioni diplomatiche | 8v. GUINEA Toua - sollevamento Pesi)
(1v. judo) da serie di PAPUANUOVA [ 2015 |15° Giochi Pacifico () 1BF
IRAN 2012 | Vittoria pallavolo asiatici 1BF GUINEA (mascotte Tura+ soll.pesi)
[TALIA 2016 | 90° Fed. Tiro a Volo FITAV | 1v PAPUA NUOVA | 2015 | 15° Giochi Pacifico (Ill) 4vin
ITALIA 2016 | 100° Feder.Pugilistica 1v GUINEA (Apisah, Burua, Pulsan, Kari) | 1BF
KAZAKISTAN 2015 | Hockey ghiaccio (RSS) v PARAGUAY 2014 | 100° Club Tennis Asuncion | 1v
KAZAKISTAN 2015 | Hockey ghiaccio (RSS)10v in | {MF PARAGUAY 2014 | 100° squadra calcio 12 Ott. | 1v
KENYA 2013 |50° Indipendenza (atletica: | Serie PARAGUAY 2015 | Ciclista Lorenzo Prieto v
Naftali Temu Olimpionico | 25 (foto in vignetta) con V
1968 + Jelimo e Jepkosgei, |in MF POLONIA 2016 | Europei pallamano 2v
Kemboi, Rudisha Olimpico POLONIA 2016 | Europei pallamano 3 serie in | IMF
2012, squadra rugby, 5v da ROMANIA 2015 | Tennis: lon Tiriac v+
LIBIA 2014 | Vittoria calcio Coppa Africa | 1BF 1BF
MACEDONIA 2015 | Europei basket (+ IMFcon | 1v + RUSSIA 2015 | Mondiali nuoto segnalata solo la | 1MF
8v +1Vignetta) 1MF serie - esiste anche il MF 8V in
MALDIVE 2015 | Tennis Tavolo 4 valoriin 1BF + | 1BF RUSSIA 2014 | Auto F1 v
MALDIVE 2015 | Rugby 4 valoriin 1BF + | 1BF S. VINCENT 2013 | Barack Obama gioca a golf | 1BF
MALDIVE 2015 | Calcio 4 valoriin 1BF + | 1BF S. VINCENT 2014 | “Philkorea 2014” sport (1) 1BF+
MALDIVE 2015 | Cricket 4 valori in 1BF + | 1BF Taekwondo 4vin 1BF
MALDIVE 2015 | Tennis 4 valoriin 1BF + | 1BF S. VINCENT 2014 | “Philkorea 2014” sport (Il) | 1BF+
MALDIVE 2015 | Baseball 4 valori in 1BF + | {BF Taekwondo 4vin 1BF
MALDIVE 2015 | Sport acquatici: canoa, vela, 1BF S.TOME e 2014 | Omaggio a Eusebio 4vin | 1BF+
surf, jet-ski 4 valoriin 1BF + PRINCIPE 1BF
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S.TOME e 2014 | Cani da slitta in gara 1BF BEQUIA 2014 | Mondiali calcio Brasile 4vin | 1BF
PRINCIPE S.VINCENT
S.TOME e 2014 | Cricket (Tendulkar, Duminy, | 1BF+ BEQUIA 2014 | Mondiali calcio Brasile 1BF
PRINCIPE Hales, Kohli) 4vin | 1BF S.VINCENT
S.TOME e 2014 | 20° morte Ayrton Senna 1BF+ BOLIVIA 2014 | Mondiali calcio Brasile v
PRINCIPE (auto) 4vin |1BF BURUNDI 2014 | Mondiali calcio Brasile (stadi | 2BF
SAMOA 2015 | Giochi Commonwealth 9vin calciatori) 4v in BF+4v in BF
(nuoto, tennis, atletica, 1BF BURUNDI 2014 | Mondiali calcio Brasile 1BF
buling, soll.pesi, boxe, arco, (calciatori e Coppa)
rugby, squash CANADA 2015 | Mondiali calcio femminil 1v
SERBIA 2015 | Camp. Europei pallanuoto v (C.Sinclair, K.Buchanan e
SINGAPORE 2015 | 28° Giochi Asia Sud-Est Y A.Kaihori)  +LIB con 10v
(pupazzi) CENTRAFRICA | 2014 |Mondiali Brasile: calciatori 4vin
SLOVENIA 2015 | Industrie: Scarpone sci v Germania autori di gol: 1BF
SOLOMON 2014 | Cricket (Gilbert, Hommond, | 1BF+ Gotze, Muller, Klose
Hobbs, Paynter 4vin | 1BF Schweinsteiger
SOLOMON 2014 | Giochi Commonwealth 1BF CENTRAFRICA | 2014 | Mondiali calcio Brasile: 4v in
(poll.pesi+ atletica) Germania- Argentina 1-0 1BF
SOLOMON 2014 | 20° morte Ayrton Senna 1BF+ gol di Gotze finale
(auto) 4vin 1BF CILE 2014 | Mondiali calcio Brasile v
ST.HELENA 2014 | Giochi Commonwealth 4v COREA NORD 2014 | Mondiali calcio Brasile 1BF
ST.HELENA 2014 | Giochi Commonwealth 4y COREA NORD 2014 | Mondiali calcio Brasile 1LIB
(gruppo delegazioni) COREA NORD 2014 | Mondiali calcio Brasile 3v
TADJIKISTAN 2014 | Comunita Regionale RCC. | 4v + COREA NORD 2014 | Camp.Mond. calcio 2014 3MF
Sport invernali: pattin.artist., | 1BF (4v.+2v.) in
hockey, sci alpino, patt.vel. CUBA 2014 | Mondiali calcio Brasile 4v
TCHAD 2014 | Tennis: Ashe + Auto: Senna | 1BF GUYANA 2014 | Mondiali 2014 le 32 squadre | 4BF
2 valoriin 4BF con 8v+1Vignetta
TCHAD 2014 | Tennis: Ashe + Auto: Senna | 1BF IRAQ 2014 | Mondiali calcio Brasile 4y +
TCHAD 2014 | Tennis: Ashe 1BF 1BF
TCHAD 2014 | Auto: Senna 1BF LIBERIA 2014 | Sovr. Germany 1 Argentina 0 | 1v.
THAINLANDIA 2014 | 50° Autorita dello sport: v su precedente francobollo
stadio Rajamangala squadra Germania
TOGO 2014 | Golf 4vin 1BF + 1BF | 2BF LIBERIA 2014 | Sovr. Germany 1 Argentina 0 | 1BF
TOGO 2015 | Coppa Africa calcio partite | 1BF+ su precedente BF squadra
dei gironi 4vin | 1BF Germania
TOGO 2014 | Auto F1: Hamilton, Alonso, | 1BF+ MAYREAU 2014 | Mondiali calcio Brasile 1MF+
Raikkonen, Button 4vin BF | 1BF S.VINCENT 3vin MF + 1BF 1BF
+ BF con Vettel NIGER 2014 | Vincitori Mondiali Germania | 1BF+
TOGO 2014 | Giochi asiatici : Wushu, 1BF+ (Klose, Gotze,Neuer, Muller) | 1BF
Hockey, Boxe, Tennis 1BF 4v in 1BF+ BF (Gotze)
4v in 1 BF+ BF (ginnastica) PERU 2014 | Mondiali Brasile 4v in | 1BF
TOGO 2014 | Cricket 4vin 1BF + BF 2BF RUSSIA 2015 | Mond. calcio 2018 (rotondo) | 1BF
TOGO 2014 | Fauna: cane e cacciatore 1BF S.TOME e 2014 | Mondiali Brasile 1BF+
TOGO 2014 | Motociclismo 4v in 1BF+BF | 2BF PRINCIPE 4vin |1BF
TUVALU 2014 | Sport Surf (1) (serfisti) 2BF S.TOME e 2014 | Mondiali Brasile vincitore | 1BF+
4vin 1BF+2vin 1BF PRINCIPE Germania 4vin | 1BF
TUVALU 2014 | Sport Surf (Il) (logo) 2BF S. VINCENT 2014 | Mondiali Brasile vincitore 1BF+
4vin 1BF+ 2v. in 1BF Germania 3vin 1BF
UKRAINA 2015 | Giochi Europei a Baku v SERBIA 2015 | Serbia Campione del Mondo | 1BF
(silhouette ginnastica, canoa, calcio Under 20
atletica, calcio e logo) SIRIA 2014 | Mondiali Brasile 2v
URUGUAY 2015 | 100° Fed.Pallavolo e Basket | 2v SOLOMON 2014 | Mondiale Brasile 4vin | 1BF+
URUGUAY 2015 | 100° Liverpool Club calcio | 1v 1BF
URUGUAY 2015 | 100° Liverpool Club calcio | 1BF SOLOMON 2014 | Germania campione 1BF+
con nomi al bordo (olimpici) | 8+1V mondiale in Brasile  4vin | 1BF
UZBEKISTAN 2014 | Giochi Asiatici : Taekwondo | 1v TADJIKISTAN 2014 | Mondiali Brasile sovr. 4v
VENEZUELA 2014 | Conquiste rivoluzione (v | 8v “Championat du Monde,
con Stadio Maturin) da serie Bresil 2014/ FIFA World
MONDIALI CALCIO Cup” su quartina calcio
ARMENIA 2014 | Mondiali calcio Brasile v oee e
Al : ermania vin
BAHRAIN 2014 | Mondiali calcio Brasile 3v TURCHIA 2075 Mondial femmini T
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